Cch-P

part. et adj. remotus , longinquus , distans
! Cehe® t NG 2 Jes. 13,5; Jes. 43,6; Cchb :
%47 : 1 Reg. 26,13; Num. 9,10; Deut. 14,24;
Deut. 29,21; Ps. 64,6; Luc. 15,13; Luc. 19,12; Joh.
21,8; Ccheb = $av 1 AI°%% ¢ Jes. 59,11; Cch P77 ¢
oP$07 : Jes. 57,19; Eph. 2,13; Eph. 2,17; Act.
22,21 Platt; c.c. &9°1: Jos. 9,20; Koh. 7,23;
Sir. 15,8; Deut. 13,8; Ps. 21,1; Ps. 118,155; et
per st. constr., ut: P4, : OHCH-Ph, : Hez.
22,5. a) rarius de tempore, ut Hen. 1,2; 40 :
Pk ¢ Cch-® ¢ Sx. Hed. 3 Enc.; (alias 1P“1 ). b)
de gradibus cognationis et affinitatis: Cch- 27 :
ANTIL ¢ (opp. ¥407 ) FN. 422, ¢) alienus
a re: G : A®FTo1 : 2 Sx. Mij. 28
Enc.; Cvd ¢ a0 alienus irae , tardus
ad iram {DiL.0273} pokpoBupog Ex. 34,6; Joel
2,13; Ps. 85,14. d) Ceh- = longe , procul Ex.
20,18; Ex. 20,21; &°1~ ¢ HC P = ©71L°C : Prov.
27,10; Matth. 8,30. €) A9°Cch-P ¢ ¢ longingno
, procul , eminus Kuf. 18; Job 2,11; Job 36,3;
Job 39,29; &H0®P : AI°Cch-P ¢ Sir. 21,7; Jes.
10,3; Jes. 33,13; Jes. 49,12; Jes. 60,4; Ps. 9,22; Ps.
137,7; Marc. 5,6; Marc. 8,3; Marc. 11,13; Marc.
14,54; Apoc. 18,15. f) At ¢ Cch® ¢ usque in
longinguum vel MCcv® ¢ in longinguo 2 Esr.
22,43.

TraCES en

robug, fem. Ch®t t rapagt; Pl. Cch-F7 ¢
robuqan, fem. G Pt t rohpugat

Grébaut
Cch® : ropug, Pl. CdvPr i rohugan «éloigné»
— 4% : Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 55v.
Grébaut 1952, 142 Caw-t ¢ ropogt fem. , Pl
Cch-PF 1 ropuqgat «éloignée» — Pt Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 55v. Grébaut 1952, 142

Leslau

Cch® : robuq far, far away, distant, remote,
one who keeps away h9°Cdw¥P *amrabuq from
a distance, from afar &0l Ccv® “aska robug
to a distance CdvP & a0t rohuga ma‘at long-

suffering, slow to anger, vid. @20t : Cv rohuqa

adv. far, far off, at a distance Leslau 1987, 467a
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for Ccheb 1 av0t 1 vid. o007t
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